See the notice on TED website

528755-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Repair and maintenance services of helicopters — Maintenance: Right Engine
BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
R-phost: evergabe@dir.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Gnéthas poibli
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Maintenance: Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)
Cur sios: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of a
Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of work
includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.
Aitheantéir an nois imeachta: c562bd6e-d866-4704-bbef-37ef523329bf
Aitheantoir inmheanach: E47173852
An cineal ndis imeachta: Idirbheartaiocht lena mbaineann foilsiu roimh ré glao ar iomaiocht /
iomaiocht lena mbaineann idirbheartaiocht
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 50212000 Repair and maintenance services of helicopters

2.1.2. An it feidhmiochta
Seoladh poist: Lilienthalplatz 7
Baile: Braunschweig
Cadd poist: 38108
Foroinn tire (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Tir: An Ghearmain

2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
vgv -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
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Eillii: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und
124 GWB.

Calaois: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124
GWB.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Der Katalog der Ausschlussgrtinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shaoisialta: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Rannphairtiocht dhireach no indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisitinta amhain: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gno: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Décmhainneacht: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus
§§ 123 und 124 GWB.

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Cas cosduil le féimheacht faoin dli naisiunta: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Luchtég
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5.1. Luchtog: LOT-0001
Teideal: Maintenance - Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)
Cur sios: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of a
Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of work
includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.
Aitheantoéir inmheanach: LOT-0001 525 / 2026 / 9459175

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 50212000 Repair and maintenance services of helicopters

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Lilienthalplatz 7
Baile: Braunschweig
Cdd poist: 38108
Foroinn tire (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): nil

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fogra
Critéar: Claru i gclar tradala
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bewerber kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister
ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaflt den lokalen
Bestimmungen nachweisen.
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: loncam bliantuil ginearalta

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Bewerber haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre anzugeben.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca
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Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Bewerber mussen eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von
mindestens 2 Mio. € fur Personenschaden und 500.000 € fur Sach- und Vermogensschaden
nachweisen. Der Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie
die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer
schriftlichen Erklarung des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung
entsprechend der Bekanntmachung abzuschlie®en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf
nicht alter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis
bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
vorlegen.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta

Critéar: Forsa saothair meanach bliantuil

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschéftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fur die Geschaftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 2025 abgeschlossen wurden,
einzureichen, sofern diese vorhanden sind.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Angabe von mindestens zwei mit diesem Auftrag
vergleichbaren Referenzen It. den Hinweis gemal} der Vergabeunterlagen.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Sprache, in der die Teilnahmeantrage und
Eignungsunterlagen verfasst sein missen. Der Teilnahmeantrag muss in all seinen
Bestandteilen in englischer Sprache abgefasst sein.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens: Der
Bewerber hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizuflugen: ¢
Datum der Unternehmensgrindung * Standorte des Unternehmens ¢ Rechtsform des
Unternehmens ¢ Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer
(USt-ID) « Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU ¢ Einstufung als Start-UP -
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Teastais 0 instititidi rialaithe cailiochta

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bewerber muss eine Qualifizierung nach EASA Part-
145 nachweisen.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta
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Critéar: Riachtanais eacnamaiochta no airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bewerber muss nachzuweisen, dass die
ausgeschriebenen Leistungen in Ubereinstimmung mit dem Rolls-Royce-OMM, den
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 in der jeweils geltenden Fassung sowie
den einschlagigen Luftfahrtvorschriften erbracht werden.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta no airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bewerber muss per Eigenerklarung bestatigen, dass
er Uber qualifiziertes, befugtes und geeignetes Zertifizierungspersonal zur Erbringung der
Leistungen verfugt.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bewerber erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen).

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta no airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz).
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation).
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta no airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuachain: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta
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Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:

An lion iosta iarrthéiri a dtabharfar cuireadh doibh chuig an dara céim den nds imeachta: 3
Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

Forchoimeadann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhamhachtain ar bhonn na
dtairiscinti tosaigh gan aon chaibidliocht eile

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Béarla
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.subreport.de/E47173852

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.subreport.de/E47173852
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Sonrascu leictreonach: Eigeantach
Usaidfear ordu leictreonach: ta
Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer des Bundes
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Vergabekammer des Bundes

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Uimhir chlaruchain: Leitweg-ID 992-03005-81
Roinn: Einkauf
Seoladh poist: Mianchner Str. 20
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Baile: Weliling

Cdd poist: 82234

Foroinn tire (NUTS): Starnberg (DE21L)
Tir: An Ghearmain

R-phost: evergabe@dir.de

Teil.: 000

Seoladh idirlin: https://www.dlIr.de

Ré6il na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Vergabekammer des Bundes
Uimhir chlaruchain: :022894990
Roinn: Vergabekammer
Seoladh poist: Villemombler Stralle 76
Baile: Bonn
Caod poist: 53123
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teil.: +492289499578
Facs: +492289499163
Seoladh idirlin: https://www.bundeskartellamt.de
Ré6il na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

8.1. ORG-0003
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Caod poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhogra: 1abde845-8051-4268-88de-9¢cd36dd5bSfb - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhégra: 28/07/2026 16:15:42 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Sambhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 528755-2026
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Uimhir eagrain 10 S: 145/2026
Data foilsithe: 30/07/2026
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